BiYOLOJiK MATERYAL TRANSFER FORMU

GULHANE BILIMSEL ARASTIRMALAR KULLANILACAK BiYOLOJIK MATERYAL
TRANSFER ANLASMASI

Arastirmanin A¢ik Adi:
Aragtirmanin Ozeti

Isbu anlasma ile, biyolojik materyali génderen arastirmaci ve kurum isimli arastirmada kullanilmak
iizere  gonderilecek miktarda  ve amagla  kullanilacak  biyolojik materyali
adresindeki merkeze gondermeden once ALICI kurumdan asagidaki kosullart kabul etmesi
istenmektedir;

1. Gonderilen biyolojik materyaller yalmzca yukarida yazili amag i¢in, ya da gonderici

kurumun yeniden yazili iznini almak kosulu ile ikincil amag i¢in kullanilabilir.

2. ALICI biyolojik materyali gonderici kurumun yazili izni olmadan {igiincii sahislara
vermeyecektir. ALICI iiciincii sahislardan gelebilecek istekleri GONDERICI’ye

bildirecektir.

3. Biyolojik materyaller GONDERICI tarafindan bireyin kimlik bilgileri olmaksizin

ALICT’ya gonderilecektir.

4. ALICI biyolojik materyalleri Birlesmis Milletler Insan Genomu ve Insan Haklari

Evrensel Beyannamesine uygun olarak kullanacaktir.

5. Biyolojik materyaller ALICI’ya gonderilmeden once biyolojik materyalin saglandigi

kisilere ait Tiirkiye Ilag ve Tibbi Cihaz Kurumu ve Etik Kurul’un onayladig1 bilgilendirilmis géniillii

olur formunun her bir géniilliiden alinmis olmas: gerekmektedir.

6. Bu anlagma ile gonderilecek biyolojik materyalin arastirma i¢in kullanilacak oldugu

ve biyolojik materyal kullaniminin bazi tehlikeli 6zelliklerinin var oldugu ALICI

tarafindan kabul edilmektedir. Biyolojik materyali saglayan kurum bu konuda sorumlu

degildir.

7. GONDERICI ve ALICI yapilacak ortak bir yaymla ya da dogabilecek patent hakki ve

ticari gelismelerle ilgili haklarmi arastirma baslangicinda karsilikli  olarak

belirleyecektir.

8. Bu anlagsma asagidaki iki maddeden herhangi birinin ger¢eklesmesi halinde son

bulacaktir.

a. Arastirmanin sonlanmasi durumunda,

b. Taraflardan herhangi birinin digerine gonderdigi yazili uyariyr takiben 30 (otuz) giin icinde
Anlagma kurallarma uymama; patent haklarmimn ihlali veya saglik tehdidi olusturan riskler disinda bu
anlagsma 8 (b) kosulunda materyali saglayan tarafin yazili uyarisi ile bitirilecek olursa ALICI'nin
arastirmasinin  engellenmemesi igin ve ALICI'min istegi lizerine materyali saglayan arastirmact 1
(bir) yila kadar varan bir siire i¢inde anlasmanin sonlanacag bir tarih belirleyebilir.

9. ALICI bu anlagmanin bitiminde biitiin materyalleri geri vermeyi veya ortadan

AGREEMENT FOR TRANSFER OF BIOLOGICAL MATERIAL TO BE USED IN CLINICAL
TRIALS

Full name of the clinical trial:
Summary of the clinical trial:

By this agreement, the investigator and the institution who send the biological material requires the
CONSIGNEE institution to agree on the below terms before sending the biological material with a
quantity of which shall be used for to be dispatched to the address of

1. Delivered Biological materials shall be used only for the above-mentioned purposes or, for secondary
purposes which are priorly approved by the CONSIGNOR institution in written.

2. CONSIGNEE cannot provide the biological material to the third parties without prior written approval
of the CONSIGNOR institution. CONSIGNEE shall inform the CONSIGNOR regarding the requests that
may come from the third parties.

3. Biological materials shall be dispatched by the CONSIGNOR to the CONSIGNEE without the identity
information of the individuals.

4. CONSIGNEE shall use the biological materials in accordance with as the United Nations Human
Genome and United Nations Human Genome and Universal Declaration of Human Rights.

5. Prior to the dispatch of the biological materials to the CONSIGNEE, informed volunteer consent forms
approved by the Turkish Medicines and Medical Devices Agency and Ethics Committee which belong to
the persons for whom the biological material is provided shall have been obtained from each volunteer.

6. CONSIGNEE acknowledges and agrees that the biological materials to be dispatched under this
agreement shall be utilized for research purposes and have some hazardous characteristics associated with
their usage. CONSIGNOR institution shall not be held responsible for the matters specified in this article.
7. CONSIGNOR and CONSIGNEE shall mutually determine and agree on their rights relating to a joint
publication or a patent right that may arise and other rights regarding commercial developments at the
beginning of the clinical trial.

8. This agreement shall be terminated in the event of the realization of either one of the following two
provisions:

a. If the clinical trial has been terminated,

b. Within 30 (thirty) days as of the delivery of the written notice of any of the parties sent to the other
party Other than noncompliance with the agreement clauses, violation of patent rights or risks that may
cause hazardous effects on health, in case this agreement is terminated by the written notice of either party
as per clause 8 (b), the investigator who provides the material may set a date when the agreement is going
to be terminated within a period of up to 1 (one) year upon the request of the CONSIGNEE for not
hindering CONSIGNEE’s research.

9.CONSIGNEE agrees to return or dispose of all materials and to evidence such acts accordingly in the
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kaldirmay1 ve bunu belgelemeyi kabul eder. event of termination of the agreement.
10. GONDERICI biyolojik materyali toplama, hazirlama ve géndermek igin bir iicret talep 10. If CONSIGNOR requires a fee for collecting, preparing and sending the biological materials, such fee
ediyorsa bu ticret burada belirtilecektir. shall be determined hereunder.
11. Bu anlagmanin yiirimesinde ALICI ve GONDERICI kurum amirleri ile destekleyici 11. Sponsor and the managers of the CONSIGNEE and CONSIGNOR shall be responsible from the
sorumludur. Anlagsmazlhik halinde ihtilafin ¢6ziimii igin her iki iilke mahkemeleri de execution of this Agreement and performances hereunder. In case of conflict, both countries of the parties’
yetkilidir. courts are authorized.
BiYOLOJiK MATERYALi GONDEREN ARASTIRMACI BiLGiSi INFORMATION REGARDING THE INVESTIGATOR SENDING THE BIOLOGICAL
MATERIAL

Ad1 Soyadi ve Unvani: Name Surname and Title:

Uzmanlik Alani: Specialization:

Kurumu: Institution:

Adresi: Address:

Telefon: Phone:

Faks: Fax:

E-posta: E-mail:

INFORMATION REGARDING THE CONSIGNEE RECEIVING THE BIOLOGICAL

BIYOLOJIK MATERYALI ALAN ALICI BILGISi MATERIAL
Adi Soyadi ve Unvani: Nam? S_urn_ame and Title:
. Specialization:
Uzmanlik Alani: —
: Institution:
Kurumu:

— Address:
Adresi: Phone:
Telefon: one:

; Fax:
Faks: E-mail:
E-posta: :

Biyolojik Materyal Transfer Formu
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Bu anlagsmada belirtilen kosullari okudum ve anladim. Gonderilen materyalde bu anlasmada belirtilen

kosullara uyacagim taahhiit ederim.

I read and understood the terms under this agreement. | hereby agree and undertake that | will act in
accordance with the terms of this agreement with respect to the dispatched materials.

Gonderen Gonderen Klinik Sefi/ Kurum Amiri/ | Alict Kurum
Aragtirmact Destekleyici Ana Bilim Rektor veya Yetkilisi
Firma Dali Bagkan1 | Yetkilendirdigi
Yetkilisi veya Makam
Yasal
Temsilcisi
El Yazist ile
Ad1 Soyadi
Unvani
Tarih
imza:

Not: Bu anlagmada yer alan alici kurum yetkilisinin imzas1 yerine alici kurum tarafindan verilecek
olan ve igerik olarak bu anlagsmadaki hiikiimlere benzer hiikiimleri igeren imzali “end use certificate”
“son kullanim sertifikas1” de kabul edilebilir.

Consignor Consignor Clinic Chief Officer of Consignee
Investigator Sponsor Chief/Head the Institution
Company of the Institution/Rector | Official
Official or .
Legal Department or Assigned
Representative Person
Name
Surname and
Title in
Handwriting
Date
Signature:

Note: Instead of the signature of the consignee representative, a signed “end use certificate” including

clauses similar to this agreement’s to be issued by the consignee institution may also be accepted.




